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AZ ATYAK TANITASAI*
1. fejezet

Minden zsidénak része van a tulvilagi tidvésségben, ahogyan meg is van irva:

.Néped pedig egytd] eqyig igaz: ordkre birtokolni fogja az orszagot fltetvé-

nyeim csemetéje, kezem mive a Magam dicséségére.” (Jesdjd 60:21.)
(Misné, Szdnhedrin 90a.)

‘7317 WD 1. Mdzes atvette a Tant a Szindj hegyén, és atadta azt

Joézsuénak. Jézsué atadta az Oregeknek, ezek meg a
profétaknak. A profétak atadtdk a Szent Gyiilekezet tagjainak. Ezek
hdrom dolgot mondottak: 1. Legyetek elévigyazatosak, mérsékeltek
és higgadtak az itélkezésben! 2. Allitsatok minél tbb tanitvanyt! 3.
Készitsetek védGgatat a Térdnak!

_ 2. Simon, az Igazsagos, a Szent Gyiilekezet egyik utolsé tagja volt.
O mondta: ,Harom dolog a vildg alappillére (vagyis ezeken &ll a vi-
lag): 1. A Tdra, 2. a szentélybeli szolgdlat, 3. a jé cselekedetek.”

3. Simontdl, az Igazsdgostd! Szochdi Antigonosz vette at a Szébe-
li Tan faklyajat. O azt mondotta: ,Ne legyetek olyanok, mint azok a
szolgak, akik urukat a jutalom fejében szolgdljdk, hanem (ellen-
kezdleg), azokhoz legyetek hasonldk, akik minden ellenszolgaltatas
nélkiil szolgaljak urukat, és legyen rajtatok Isten félelme!”

4. Téle a cerédai Joszé ben Joezer és a jeruzsalemi Joszé ben
Jochanan vette at a hagyomanyt. A cerédai Joszé ben Joezer mon-
dotta: ,Legyen hazad a bélcsek gyiilekezéhelye, és fekiidj labaik
el6tt, valamint szomjasan idd szavaikat!”
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288 AVOT/AZ ATYAK TANITASAI 1. FEJEZET

5. A jeruzsdlemi Joszé ben Jochanan mondotta: ,Legyen
hézad tarva-nyitva (mindenki elétt), és legyenek a nincstelenek
bejaratosak hazadba, és ne csevegj sokat a nékkel!” Ez alatt a
boélcsek az ember sajat feleségét értették, felebaratja feleségét
még inkabb... Ezért mondtak a bdlcsek, hogy aki sokat tarsalog
a ndkkel, bajt hoz magéra, elhanyagolja a Térdt, és végiil po-
kolra jut.

6. Téluk Jehosua ben Préachja és az arbéli Nitdj vette at a
hagyomaényt. Jehosué ben Prachja mondta: ,Vélassz magad-
nak mestert, és szerezz egy jé baratot, és minden embert a jé
oldalardl itélj meg!”

7. Az arbéli Nitdj mondotta: ,Tartsd tdvol magad a rossz
szomszédtdl; ne baradtkozz a gonosszal, és ne hidd, hogy meg-
menekiilhetsz a biintetéstd]!”

8. Tdlik Jehudé ben Tabaj és Simon ben Satach vette at a
hagyomany faklydjat. Jehudd ben Tabaj mondta: ,,Amikor bi-
raskodsz, ne tégy ugy, mint az lgyvédek, és amikor a peres
felek el6tted allnak, tekintsd mindkettSjiiket igaztalannak, de
azutan, amikor elfogadtdk az itéletet, legyenek a szemedben
artatlanok!”

9. Simon ben Satach mondotta: ,Nagyon alaposan hallgasd
ki a tanukat, és légy dvatos abban, amit mondasz, nehogy sza-
vaidbdl tanuljanak hazudni!”

10. T3lik Smaja és Avtalion vette 4t a hagyomanyt. Smaja
azt mondta: ,Szeresd a munkat, és gwildld a basaskodast! Ne
igyekezz megismerkedni a hatalom birtokosaival!”

11. Avtaljon mondta: ,Bélcsek, vigyazzatok minden szava-
tokra, nehogy a szamfizetés blintetése legyen osztalyrészetek,
és a rossz vizek helyére kertiljetek, ahol tanitvanyaitok ihatnak
a vizbdl, (amely artana nekik, és esetleg) belehalnanak, ettél
pedig Isten neve meg lenne szentségtelenitve!”

12. Hilél és Sémmaj vették 4t elSdeiktdl a hagyomanyt. Hilél
szokta mondani: ,L.égy Aron tanitvanyai kozil valé: békeszere-
t8, békére torekvd, emberszerets, aki kdzel hozza Sket a T6-
réhoz!”
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289 AVOT/AZ ATYAK TANITASAI

13. Ugyancsak 8 mondotta: ,Aki mesterségesen ndveli himevét,
elveszti azt, aki nem gyarapitja tudomanyat, az valdjdban csdkkenti,
aki egyaltalan nem tanul, annak nincs létjogosultsaga, mig aki a Tan
koronajat 6nzé célokra haszndlja, az elvész.”

14. Ugyancsak 6 mondotta: ,Ha én nem vagyok magamért, ak-
kor ki van érettem? Ha meg én vagyok magamért, akkor mi vagyok
én? Es ha most nem, hat mikor?”

15. Samdj azt mondta: ,F6 a Tdra-tanulds. Szdlj keveset, és tégy
sokat, és fogadj minden embert kedvesen!”

16. Raban Gamliél mondotta: ,Tégy szert egy tanitémesterre,
légy azon, hogy megszabadulj a bizonytalanségtdl, és ne vedd le a
(papi) tizedet szemmérték szerint!”

17. A fia, Simon, mondotta: ,Egész életemben bolcsek kdzdtt ne-
velkedtern, és nem talaltam jobbat, (idvosebbet a hallgatasnal. Tulaj-
donképpen nem is az elmélet a fontos, hanem a gyakorlat, a cselek-
vés, és aki szét szaporit, az hibat kovet el.”

18. Rabén Simon ben Gamliél mondotta: ,Harom dolgon &ll a vi-
lag, 1. az igazsagon, 2. a jogon és 3. a békességen, ahogyan le van
irva: »lgazsagot, jogot és békességet biraskodjatok lakhelyeiteken!«”
(Zchdrijd 8:16.)

Chéananja ben Akasja rabbi mondotta: ,Az Orokkévald, dldassék, azt akarta,
hogy lzrael érdemeket szerezzen, és ezért sok térai parancsolatot adott neki.
Ahogyan meg van irva: »Az Orokkévalé kivanta, az O igazséga kedvéért,
hogy naggya és dicsGvé tegye a Tdrdt.« (Jesdjd 42:21.)"

(Misnd, Mdkot 23b.)

2. fejezet

Minden zsidénak része van a tdlvilagi Gdvosségben, ahogyan meg is van irva:

~Néped pedig egytdl egyig igaz: Srokre birtokolni fogja az orszagot Ultetveé-

nyeim csemetéje, kezem miive a Magam dicséségére.” (Jesdjd 60:21.)
(Misnd, Szdnhedrin 90a.)

MR 27 1. Rabi (Jehuds, a Fejedelem) mondotta: ,Melyik a

helyes tit, amelyet az embernek valasztania kell? Az,
amelyik becsiiletére vélik kdvetSiének, és tiszteletet ébreszt irdnta
embertarsaiban. Légy éppoly elévigydzatos a kisebb parancsolatok
betartasdban, akarcsak a jelentésebbekében, mert nem ismerheted az
ezzel jaré jutalmat! Ugyancsak mérlegeld a parancsteljesités (anyagi)
karét az érte kapott jutalom ellenében, akarcsak a vétek hasznaval
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290 AVOT/AZ ATYAK TANITASAI 2. FEJEZET

szemben annak karos voltat! Ezenkivill hdrom dolgot végy figyelem-
be, és akkor nem esel kisértésbe! Tartsd allandéan szem elétt, hogy
mi van feletted: 1. 1at6 szem és 2. hall6 fiil, valamint hogy 3. a tettei-
det kényvbe jegyzik.”

2. Raban Gamliél, Jehuda, a Fejedelem fia mondotta: ,Jé, ha a
Téra-tanulas valami gyakorlati munkaval parosul, mert amig mindket-
tével el van foglalva az ember, addig relfelejt« vétkezni. Az olyan T6-
ra-tanulas ellenben, amely nincs munkaval egybekétve, véglil karba
vész, és vétket von maga utén. Akik a kozélettel foglalkoznak, tegyék
énzetleniil. Ez esetben atyaik érdeme mindérokké segitségiikre lesz,
igazuk Orokke tart, (és emellett) olyan jutalmat kapnak, mintha sajat
maguk, 6nerejiikbdl tették volna mindezt.”

3. ,Legyetek dvatosak a hatalmon 18vSkkel, mivel azok csak a sa-
jat érdekitkben baratkoznak, amikor ez hasznukra van, de nem allnak
ki az ember mellett, amikor az rajuk van utalva.

4. Ugyancsak & (Raban Gamliél, Jehuda, a Fejedelem fia) mondot-
ta: ,Teljesitsd az O (az Ordkkévald) akaratat, mintha a tiéd lenne,
hogy O is teljesitse a te akaratodat mint sajatjat! Ervénytelenitsd aka-
ratodat az O akarataval szemben, hogy O is érvénytelenitse masok
akaratat a tiéddel szemben!”

Hilél mondotta: ,Ne kulénilj el a kdzosségts], ne bizd el magad
halalod napjaig, ne itéld el felebaratodat, mig helyzetében nem voltal,
ne mondd érthetetlen dologra, hogy idével érthets lesz, és ne
mondd, hogy »Majd ha raérek, tanulok«, mert hatha nem fogsz raér-
ni...

5. Ugyancsak 6 (Hilél) mondotta: ,A faragatlan nem fél a bintél, a
tudatlan, tanulatlan ember nem lehet jAmbor, a szégyell3s nem tanul,
és a hirtelen haragti nem valé taniténak. Nem az az okos, aki sokat
iizletel. Es ott, ahol nincsenek férfiak, igyekezz te lenni a férfi.

6. Egyszer (Hilél) egy koponyat latott, amely a viz szinén Uszott, és
azt mondta neki: ,Mivel vizbe fojtottal (masokat), vizbe fulladtal, és
végll majd vizbe fulladnak azok is, akik téged vizbe fojtottak!”

7. Ugyancsak & (Hilél) mondotta: ,Minél tdbb hus, annal tobb feé-
reg. Minél tobb vagyon, annél tdbb gond. Minél tébb asszony a haz-
nal, annél tébb babona. Minél tébb szolgaldlany, annal tebb kicsa-
pongas. Minél tébb szolga, annal tdbb lopas. (Ezzel szemben:) Minél
tdbb Téra, anndl tdbb élet, minél t5bb tanulas, annal tébb bdlcses-
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291 AVOT/AZ ATYAK TANITASAI 2. FEJEZET

ség, minél tébb jo tanacs, annal tébb megértés, sok jétékonysag, sok
békesség. Aki jé nevet szerzett, azt maganak szerezte, de aki sok T6-
rat tanult, az megszerezte maganak a tulvilagi idvosséget.”

8. Hiléhdl és Samajtél Raban Jochdnan ben Zakaj vette at a ha-
gyoméanyt. O szokta mondani: ,Ha sok Tdrdt tanuitdl, ne iégy be-
képzelt, hiszen ezért lettél teremtve!”

9. Jochanan ben Zakajnak 6t tanitvanya volt: Eliezer ben Hirka-
nosz rabbi, Jehosua ben Chénénja rabbi, Joszé rabbi, a kohén, Si-
mon ben Netanél rabbi és Elazar ben Arach rabbi.

Amikor (Jochanén) szdmba vette tanitvanyai j6 tulajdonségait, azt
mondta: Eliezer ben Hirkanosz rabbi olyan, mint a kimeszelt ciszter-
na, amelyben egy csepp viz sem vész kéarba. Jehosud ben Chananja
rabbi: boldog a szllGanyja. Joszé rabbi, a kohén egy jambor
(chaszid). Simon ben Netanél rabbi istenféls. Elazar ben Arach rabbi
pedig olyan, mint az egyre er6sbodé aradat.

Ugyancsak 6 (Jochanan) mondotta: ,Ha lzrael dsszes bdlcse a
meérleg egyik serpenydjében lesz, és Eliezer ben Hirkanosz a masik-
ban, & lesz tilstilyban tarsaival szemben. Aba Saul mondotta Jocha-
nan nevében: ,Ha Izrael dsszes bélcse, beleértve Eliezer ben Hirka-
noszt is, a mérleg egyik serpenydjében lesz, és Elazar ben Arach a
masikban, & lesz tulstlyban tarsaival szemben.

10. Egyszer (Jochanan) azt mondta nekik: ,Rajta, menjetek, néz-
zetek koriil, melyik az a helyes életit, amelyhez az embernek érde-
mes ragaszkodnia! Eliezer rabbi azt mondta: a j6 szem (vagyis a szivé-
lyesséq). Jehosud rabbi azt mondta: a hiiséges tars. Joszé rabbi azt
mondta: a jo szomszéd. Simon rabbi azt mondta: az elérelatas. Elazér
rabbi azt mondta: a j6 sziv. Mondotta nekik (Rdban Jochanan):
,Tobbre becsiildm Elazar ben Arach szavait, mint a tieteket, mivel az
8 megallapitasaban benne foglaltatik a tiétek is.

Kés8bb még azt mondta tanitvanyainak: ,Rajta, nézzetek kordl:
melyik az a helytelen életiit, amelyet ajanlatos keriilni!” Eliezer rabbi
azt mondta: a rossz szem. Jehosua rabbi azt mondta: a hdtlen tars.
Joszé rabbi azt mondta: a rossz szomszéd. Simon rabbi azt mondta: a
nem fizetd adds, akar embertdl, akar Istentdl kért kolesén; ahogyan
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292 AVOT/AZ ATYAK TANITASAI 2. FEJEZET

meg van irva: ,Kolcsénkér a rossz ember, és nem adja vissza, de az
igaz ember koényoriletes és adakozd...” (Zsoltdrok 37:21.). Elazar
rabbi azt mondta: a rossz sziv. Mondotta (Raban Jochanan): ,Nagyra
értékelem Elazér ben Arach szavat, mert abban az is benne foglalta-
tik, amit ti mondtok.”

Ok (Jochanan &t tanitvanya) hdrom-hdrom dolgot mondtak.
Eliezer rabbi tanitotta: , 1. Legyen felebaratod becsiilete oly kedves a
szemedben, mint a magadé, és ne légy kdénnyen ingerelhetd! 2. Térj
meg egy nappal haldlod elétt! 3. Melegedj a bélcsek tiizénél, de vi-
gyazz, meg ne égesd magad! Ugyanis mardsuk olyan, mint a roka
harapdsa, szurdsuk olyan, mint a skorpié csipése, és sziszegésiik,
mint a kigyd sziszegése. Ezenfeliil pedig minden szavuk olyan, mint
az izz6 zsaratnok.”

11. Jehosué rabbi mondotta: ,1. Az irigység, 2. a rossz dsztdn és

3. az embergylildlet kizavarjdk az embert a vilagbdl (vagyis megrovi-
ditik az életét).”

12. Joszé rabbi mondotta: ,1. Legyen felebaratod vagyona oly
becses a szemedben, mintha a tiéd volna! 2. lgyekezz Térdt tanulni,
mert ezt nem kapod meg 6rdkségként, és 3. minden cselekedeted
legyen dnzetlen!”

13. Simon rabbi szokta mondani: ,1. Légy elévigydzatos és szor-
gos a Smd mondaséban, akércsak az imaban, de 2. amikor iméadko-
zol, az ne olyan legyen, mint a kényszermunka, hanem esdeklés és
fohdsz legyen a Mindeniitt Jelenlévs eldtt, akirdl az Irds azt mondja:
»Bizony irgalmas és konyorilletes O, hosszan tré és kegyelmes, és
megmasitja a balvégzetet!« (Joél 1:13.), és végiil pedig 3. ne tartsd
magadat (javithatatlanul) rossznak!”

14. Elazér rabbi szokta mondani: , 1. Tanuld a Térdt szorgalma-
san, hogy tudjad, mit valaszolj az epikureusnak (hitetlennek)! 2. Tudd,
kinek faradozol, és 3. hogy aki a micvak betartasara kotelezett téged,
az (bizonyéra) megfizeti jarandésagodat!”

15. Tarfon rabbi mondta: , A nap révid, és a munka sok, a mun-
kasok lusték. A bér jelentSs, és a gazda siirget.”

16. Ugyancsak 8 mondta: ,,A munkat nem neked kell bevégezned,
de nem vonhatod ki magadat aldla. Ha sok Térdt tanultdl, nagy a
jutalmad. A munkaaddd megbizhatd, és kétségtelentil kifizeti a bére-
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det, de tudd meg, hogy az igazak jutalma (valdjaban) a masvilagon
van.

Chénéanjd ben Akésjé rabbi mondotta: ,Az Orokkévals, aldassék, azt akarta,
hogy lzrael érdemeket szerezzen, és ezért sok térai parancsolatot adott neki.
Ahogyan meg van irva: »Az Orokkévald kivanta, az O igazsdga kedvéért,
hogy naggya és dicsévé tegye a Tordt.« (Jesdjg 42:21.)"

{Misnd, Mdkot 23b.)

3. fejezet

Minden zsidénak része van a tulvilagi idvosségben, ahogyan meg is van irva:

.Néped pedig egytdl egyig igaz: 6rékre birtokolni fogja az orszagot iltetvé-

nyeim csemetéje, kezem mive a Magam dicsGségére.” (Jesdjd 60:21.)
(Misnd, Szdnhedrin 90a.)

R’DPV 1. Aka’vjé ben Mahalalél szokta volt mondani: ,Harom
dolgot végy tekintetbe, és akkor nem fogsz blnbe esni.
Fontold meg, 1. honnan jéssz, 2. hova mégy, és 3. ki elétt kell majd
tetteidrél szamot adni! Honnan eredsz? Tisztatalan folyadékbdl. Hova
mégy? Por, nyiivek és férgek honaba. S ki el6tt fogsz majd szamot
adni? Az Ordkkévals, a Kirdlyok Kiralya eltt, dicsértessék a Neve.”

2. Chéanina rabbi, a fépaphelyettes szokta mondani: ,Imadkozz a
kormanyzat jélétéért, mert ha attdl nem tartananak az emberek, ak-
kor az egyik elevenen elnyelné a masikat.”

Chanina (Chananja) ben Tradjon rabbi szokta mondani: ,Ha két
zsidS egyiitt van, és nem ejtenek szét a Tordrdl, ez az a bizonyos
»léha tdrsasag« (mosdv lécim), amelyrdl az Irds azt mondja: »Boldog
az ember, aki nem vesz részt a léhak tarsasagaban...« (Zsoltdrok
1:1.). Ezzel szemben ha két zsidé dsszejon, és szd van kdztik a Tord-
rél, akkor Isten szelleme lakozik kézéttik, amint le van irva: »Es ak-
koron beszélgetnek majd az istenfélGk egymassal, és az Orokkévald
figyelmesen hallgatja Gket, és feliegyeztetik az Emlékezés konyvébe
az O szine el6tt, az istenfélék javara, akik a Nevet tisztelik...« (Mdld-
chi 3:16.) Ez igy (mondja Chéndnja) csak kettére vonatkozik. Hon-
nan tudjuk, hogy az is jutalmat kap, aki egyedil van, és a Tdérdval
foglalkozik? Mert le van irva: »Uljén maganyosan, és tanuljon (csénd-
ben) Térdt, s jutalma nem marad el.«” (Siralmak 3:28.)

3. Simon rabbi mondta: ,Ha hdrom zsidé eszik egy asztalnal, és
nem foglalkozik a Térdval, az olyan, mintha hulladldozaton lakmaéroz-
tak volna, amint irva van: »Minden asztal tele ronda okadékkal, mivel
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nincs ott Isten...« (Jesdjd 28:8.) Viszont ha harman esznek egy asz-
talnal, és foglalkoznak a Térdval, az olyan, mintha Isten asztalardl
ennének, mint irva van: »Es sz6lt hozzam: Ez az asztal, mely Isten
elott all.«" (Jechezkél 41:22))

4. Chénina ben Chachingj rabbi mondotta: ,Aki sokat éjszakazik,
aki magaban jarja az orszagutakat, és a szivét hivsagos dolgokra ira-
nyitja, az életevel jatszik.”

5. Nechunja ben Hakéna rabbi mondotta: ,Aki magara véllalja a
Téra igajat, azt felmentik az allami és tarsadalmi kételezettségek aldl.
Ezzel szemben aki lerdzza magardl a Téra igdjat, arra rénehezil az
allam és a térsadalom jarma.”

6. A Chananja falubeli Chalafta ben Dosza rabbi szokta mondani:
JHa tiz zsid6 egyiitt iil, és Tdrét tanul, akkor az isteni dicsfény ragyog
felettiik, ahogyan le van irva: »Az Ordkkévalé &ll az isteni gyilekezet-
ben...« (Zsoltdrok 82:1.; a »gylilekezet«, a minjén pedig legalabb tiz
ember.) Es honnan tudjuk, hogy ugyanez &ll abban az esetben, ha
oten tanulnak Tdrdt? Mert le van frva: »Es szdvetségét megalapozta a
foldén...« (Amosz 9:6.; a »szdvetsége alatt pedig legalabb &t értends.)
Es honnan tudjuk, hogy ugyanez all abban az esetben is, ha csak ha-
romrdl van szd? Mert irva van: »...birdk kézott itélkezik...« (Zsoltdrok
82:1.) Es honnan tudjuk, hogy ugyanez a helyzet, ha csak kett3rdl
van szd? Mert irva van: »Akkor pedig megbeszélték az istenfélok, ki-
ki a tarsaval, az Orokkévalé pedig odafigyelt, és meghallgatta...
(Mdldachi 3:16.) De honnan tudjuk, hogy akkor is, ha valaki egyes-
egyediil, magaban Ul, és Tordt tanul? Mert irva van: »Minden helyen,
ahol emliteni engedem Nevemet, eljovok hozzdd, és megaldalak...«
(2Mdézes 20:21.)"

7 A Bartotd falubeli Elazar rabbi szokta mondani: ,Adj neki
(Istennek) a magaébdl, hisz te magad mindennel, ami a tiéd, ugyis az
bvé vagy. Ahogy azt David (a zsoltaros kirdly) is mondotta: »Hiszen
minden téled ered, és a Te kezedbdl adunk neked.«”

Jakob rabbi szokta volt mondani: ,Ha valaki tton van, és kdzben
Tordt tanul, majd félbeszakitja tanulményait, és azt mondja: »Milyen
szép ez a fa, milyen szép ez a bardzdal«, az Irds szerint ez olyan,
mintha halalos blnt kdvetett volna el.

8. Dosztdj ben Jandj rabbi szokta mondani Méir rabbi nevében:
~Ha valaki a Téra-tudomanybdl akar egy szét is elfelejt, az olyannak
szamit, mintha haldlos blnt kdvetett volna el, amint le van irva:
»Csak 8rizkedj, és folottébb évd lelkedet, nehogy elfelejtsd a szavakat,
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amelyeket lattak szemeid...« (bMdzes 4:9.)” Nehogy azt gondold
azonbari, hogy ez arra az esetre is vonatkozik, amikor til nehéz sza-
mara a tanulmany, és emiatt felejtette el! Ezért folytatja az frds:
---65 ne veszitsd el szivedbdl egész életedben...”, tehat nem felelés,
csak akkor, ha sajat akaratabdl ,veszitette el” szivébdl.

9. Chanina ben Dosza rabbi szokta volt mondani: ,Ha valakinek
biintd! vald félelme (irtézasa) megeldzi bolcsességét, annak bolcsessé-
ge maradandd. Viszont ha valakinek boélcsessége el3zi meg a biintdl
valé félelmét, annak bdlcsessége nem maradandé.”

10. Ugyancsak 6 (Chanina ben Dosza rabbi) mondotta: , Akinek jé
cselekedetei tulstlyban vannak bolcsességével szemben, annak bol-
csessége maradandd. De akinek bolcsessége van tulsilyban jé csele-
kedeteivel szemben, annak bolcsessége nem allja ki az idé prébajat.

Ugyancsak & szokta mondani: ,Akiben az embereknek kedwiik te-
lik, abban Istennek is kedve telik. Akiben pedig az embereknek nem
telik kedwiik, abban Istennek sem telik kedve.”

Dosza ben Harkindsz rabbi szokta volt mondani: ,A reggel atalva-
sa és a déli borozas, valamint a gyermeteg fecsegés és a tudatlanok
gyilekezetében valé tildégélés kizavarjak az embert a vildgbdl (vagyis
megroviditik az életét).”

11. A Modiimba valé Eldzar rabbi szokta mondani: ,Aki a szent-
ségeket meggyaldzza, aki a (fél)linnepeket megveti, aki felebaratjat
nyilvanosan megszégyeniti, aki Abraham &sapank szdvetségét meg-
szegi, és aki a Tdrdt a hagyomanyos felfogastd! eltéréen fejtegeti,
(annak) ha van is kezében tudas és j6 cselekedet, még sincs része a
jévendé vilagban.”

12. Jismaél rabbi mondotta: ,Légy készséges a tekintélyes embe-
rekkel, kedves a fiatalokkal, és fogadj mindenkit szivélyesen!”

13. Akiva rabbi szokta mondani: ,A kacaraszas és a kénnyelm(-
ség hozzaszoktatja az embert az erkolcstelenséghez. A hagyomany
véddgétia a Térdnak, a tizedadds a gazdagsagnak, a fogadalom az
onmegtartéztatasnak. A bdlcsesség védégatja pedig a hallgatas.”

14. Ugyancsak & (Akiva rabbi) mondotta: ,Kedvelt az ember, mi-
vel Isten a sajat képmadsara teremtette 5t. Még jobban kiemeli ked-
veltségét, hogy az Ordkkévalé ezt tudtul is adta neki, amint le van
irva: »lsten a maga képmadsara alkotta az embert...« (IMdzes 9:6.)
Kedvelt lzrael (a zsidd nép), mert Isten gyermekeinek neveztetett. Ez
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még jobban kidomborodik azéltal, hogy a Teremté ezt tudomasunkra
is hozta, ahogyan le van irva: »"Gyermekei vagytok ti az Orokkévals-
nak, Isteneteknek.« (5Mézes 14:1.) Kedvelt Izrael népe, mivel gys-
nydri ékszer adatott neki (a Tdéra). Még nagyobb jelentSséget kap
kedveltsége, mivel az Orékkévals tudatta vele, hogy ezt a gydnydrii
ékszert neki adta, ahogyan le van frva: »Udvés oktatast adtam nek-
tek, a tanomat (a Térdt) el ne hagyjatok sohal«” (Példabeszédek
4.:2)

15. (Szintén Akiva mondotta:) ,Isten mindent elére lat, de ez nem
hiusitja meg a szabad elhatarozast. A vildg jéhiszemden (jéindulattal)
lesz megitélve, amde mindenben a cselekedetek tobbségének mindsi-
tése a donté.”

16. Ugyancsak 6 (Akiva rabbi) mondotta: ,Mindent zalogra ka-
punk: kifeszitett halo lebeq minden él8k f6l5tt. A bolt ajtaja tarva, s a
boltos hitelez; a fékdnyv felnyitva, s a kéz csak ir. Akinek kélcsénre
van sziiksége, megkapja. A behajték naponta ttra kelnek, és min-
denkitdl beszedik a torlesztést, akar tud réla, akdr nem, mert korlat-
lan hatalmukban all a végrehaitas. Az itélet pedig igazsagos itélet — s
minden kész a lakomara.”

17. Elazar ben Aza'rjé rabbi mondotta: ,Ahol nincs Téra, ott nincs
illem és erkéles, ahol pedig nincs illem és erkélcs, ott nincs Tora.
Ahol nincs bélcsesség, ott nincs istenfélelem, és ahol nincs istenféle-
lem, ott persze nincs bolcsesség. Tudas nélkiil nincs értelem, és érte-
lem nélkil nincs tudas. Ha nincs kenyér, nincs Tdra, ha nincs Téra,
akkor nincs kenyér.”

Ugyancsak & (Elazar ben Azérjé) mondotta: , Akinek t6bb a tudo-
manya, mint a jo cselekedete, mire hasonlit? Olyan féra, amelynek
sok az 4ga, de kevés a gydkere. Ha vihar kerekedik, gydkerestil ki-
tépi és felforditja, amint le van irva: »Es olyan lesz, mint a kopar fa a
sivatagban, és nem érzi meg, mikor jon a jo id8, hanem kiaszottan
tengSdik a pusztasagban, szikes, lakatlan f6ldén...« (Jeremids 17:6.)
Akinek viszont t8bb a j6 cselekedete, mint a tudoménya, az ahhoz a
fahoz hasonlit, amelynek lombja kevés, de gydkere sok, ugyhogy ha
mindjart a vildg Gsszes viharai térnének ki és tamadnénak is ra, nem
mozditidk ki helyébdl, amint le van irva: »Es olyan lesz, mint a viz
mellé plantalt fa, amely patak mentén ereszti gydkereit, és oda sem
néz a kdzelgd héségnek, lombja mindig Gde, z61d, aszaly évében nem
aggédik, és nem sz(inik meg gylimélcsét teremni.«” (Jeremids 17:8.)
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18. Elazar ben Chiszméa rabbi mondotta: ,A galambaéldozatrél és a néi
menstruaciérdl szolo eldirdsok lényeges részei a zsidd torvényeknek, mig a
csillagaszat és a geometria csak segédeszkozei a tudomanynak.” v
Chénanja ben Akasja rabbi mondotta: ,Az Orokkévals, aldassék, azt akarta, hogy
Izrael érdemeket szerezzen, és ezért sok térai parancsolatot adott neki. Ahogyan meg
van irva: »Az Orokkévald kivanta, az O igazsaga kedvéért, hogy naggya és dicsévé
tegye a Tordt.« (Jesdjd 42:21.)"

(Misnd, Mdkot 23b.)

4. fejezet

Minden zsidénak része van a tulvildgi idvdsségben, ahogyan meg is van irva: ,Néped
pedig egytdl egyig igaz: 6rdkre birtokolni fogja az orszagot Ultetvényeim csemetéje,
kezem mive a Magam dicséségére.” (Jesdjd 60:21.)

(Misnd, Szdnhedrin 90a.)

R2I1 73 1. Ben Zoma mondotta: ,Ki szdmithat bélcsnek? Aki mindenki-

tél hajlandé tanulni. Ahogy az Irds mondja: »Minden tanitdmtdl
okultam, mert intelmeiden elmélkedem.« (Zsoltdrok 119:99.) Ki az igazi hés?
Aki legyézi indulatat, 6szténét. Ahogyan le van irva: »Tébbet ér a hosszan
tir6 a hdsnél, és aki indulatain uralkodik, a varoshdditénal...« (Példa-
beszédek 16:32.) Ki mondhaté gazdagnak? Aki elégedett azzal, amije van,
mint az [rds tantskodik réla: »Ha kezed munkajat élvezed, boldog vagy, és
Udv neked...« (Zsoltdrok 128:2.) Boldog vagy ezen a vildgon, és tidv neked a
tilvildgon. No és ki a tiszteletre mélté? Aki embertarsait tiszteli, ahogy az frds
mondja: »Tiszteldimet én is tisztelem, akik pedig gyalaznak, azok megvetés-
ben részesiilnek.«” (1Sdmuel 2:30.)

2. Ben Azaj szokta mondani: ,Légy firge a kevésbé sulyosnak latszo
micva teljesitésében is, és menekiilj a vétek eldl! Ugyanis az egyik érdem
maga utan vonja a masikat, mig az egyik vétek vonzza a masikat. A jé csele-
kedet legszebb jutalma, hogy masik jé cselekedet kévetkezik utdna, mig a biin
legstlyosabb biintetése, hogy tovabbi vétkek erednek nyomaban.

3. Ugyancsak 6 (Ben Azaj) mondotta: ,Ne nézz le senkit, és ne tarts lehe-
tetlennek semmit, mert nincs olyan ember, akinek ne jénne el az ideje, és
nincs olyan dolog, ami valahol ne lenne helyénvald.

4. A javnei Lovitasz rabbi szokta mondani: ,Igen nagyon légy aldzatos lel-
kd, mert az ember egyetlen biztos reménye a temetd férge.

Jochanan ben Broka rabbi szokta mondani: , Aki megszentségteleniti Isten
nevét titokban, megbiinhédik érte nyilvanosan, akar szandékosan, akar meg-
gondolatlansagbdl tette, amit tett.

5. Jismaél ben Joszé rabbi szokta mondani: ,Aki azért tanul, hogy tanit-
hasson, madjaban lesz tanulni és tanitani, aki azonban azért tanul, hogy asze-
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rint cselekedjen, modjaban lesz (vagyis minden segitséget megkap
ahhoz), hogy tanuljon, tanitson, valamint hogy a Tant megtarthassa
és gyakorolhassa.”

Cédok rabbi szokta mondani: ,Ne vond ki magad a kézdsségbdl,
ne viselkedj tigyvéd maddjara, és ne tedd a Térdt mint koronat a fe-
jedre, hogy kérkedj vele, se ne hasznald mint fejszét, amellyel megél-
hetést »hasogatsz« magadnak. Ebben az értelemben mondta Hilél is:
»Aki a Tan korondjat dnds célokra hasznélia, az elvész.« Ebbdl az
kovetkezik, hogy aki hasznot hiz a Térdbdl, az mar ezen a vildgon
kiveszi a jussat a tulvilagi életbdl.”

6. Joszé rabbi mondotta: ,Aki a Térdt tiszteli, az maga is tisztelet-
re méltd. Aki pedig a Tant megveti, azt embertarsai is megvetik.”

7 Jismaél rabbi, az & fia szokta mondani: ,Aki kibujik az itélkezés
kételessége aldl (ha vannak néla avatottabb birdk), az mentesiil a
gyuldlettdl, az igaztalan haszontdl és a hamis eskiitdl. Az azonban,
aki elbizakodottsagdban fellletesen és felelétlentl itélkezik, buta,
rossz, faragatlan, durva ember.

8. Ugyancsak & (Jismaél rabbi) szokta mondani: ,Ne hozz magad-
ban (egyedl) birdi itéletet, mert ezt csak az Egy (a Jdisten) teheti!
Ezenkivill ne mondd bird tarsaidnak: »Fogadjatok el véleményemet!s,
mert ezt 6k mondhatjék neked (hisz 8k a tobbség), de nem te nekik!”

9. Jonatén rabbi szokta mondani: ,Aki szegény ember létére meg-
tartjia a Tordt, a végén jomaédiként fogja megtartani. Aki pedig elha-
nyagolja a Tordt jomdédban, az a végén szegény emberként lesz
kénytelen elhanyagolni...”

10. Meéir rabbi szokta mondani: ,Keveset kereskedj, és tdbbet
foglalkozz a Térdval! Légy szerény és alazatos mindenkivel szemben!
Ha hagyod, hogy akadalyozzanak a Tdra-tanuldsban, biztos lehetsz,
hogy sok akadély gordiil eléd. Ha viszont faradozol a Téra elsajatita-
san, van neki mibdl jutalmaznia téged.”

11. Eliezer ben Jakob rabbi szokta mondani: ,Minden jo cseleke-
dettel, amit ember tesz, vagyis minden micvaval, amit teljesit, eqy
tgyvédet, illetve s26sz0lot szerez magéanak. Ezzel szemben minden
elkovetett blinnel egy vadls sziletik. A megértés és a jé cselekedetek
véddpajzsul szolgalnak a biintetés elharitasara.”

Rabbi Jochdnan, a Cipész mondotta: ,Minden gydlés, amely én-
zetlen és konstruktiv célt szolgal, maradandé eredményeket tud fel-
mutatni. Az olyan gyiilekezet azonban, amely nem énzetlen és konst-
ruktiv, hanem &ncély, teljesen eredménytelen marad.”

12. Elazér ben Samua rabbi szokta mondani: ,Legyen szamodra
tanitvanyod becslilete olyan, mint a magadé, tanulétarsad becstilete
olyan, mint mesteredé, mig mestered tekintélye legyen olyan a sze-
medben, mint Isten fensége!”
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13. Jehuda rabbi szokta mondani: ,Légy nagyon elévigyazatos a
Tan muvelésében, mert itt egy johiszemd tévedés olyannak szamit,
mintha szandékos lenne!”

Simon rabbi mondotta: ,Haromféle korona létezik: 1. a Tdra ko-
rondja, 2. a papi méltésag korondja és 3. a kirdlyi korona. De a jo
himév korondja mindnél tdbbet ér.”

14. Nehor3dj rabbi szokta mondani: ,Szamizd magad (vagyis van-
dorolj) egy olyan helyre, ahol Térét lehet tanulni (ahol j6 jesiva van),
és ne gondold, hogy a Téra majd hazhoz jon neked, vagy hogy majd
a tarsaid altal fogod tanulni és tartani. Es {8leg pedig ne bizd magad
a sajat eszedre...”

15. Janaj rabbi szokta mondani: ,Nincs médunkban sem felfogni,
sem megmagyarazni akar a rosszak jolétét, akar az igazak szenvedé-
seit...

Matja ben Chéras rabbi szokta mondani: ,lgyekezz elére kdszdénni
minden embernek, és légy az oroszldnok utolséja, de ne légy a rékak
elseje!”

16. Jékob rabbi mondotta: ,Ez a vildg olyan, mint a tilvilagi iid-
vdsség elScsarnoka. Hozd rendbe magad az elScsarmnokban, hogy
beléphess a nagyterembe!”

17. Ugyancsak 6 {(Jakob rabbi) mondotta: ,Tobbet ér egy dra
megtérésben és jo cselekedetben ezen a vildgon, mint a tulvilagi Gd-
vosség, (viszont) tobbet ér egydranyi lelki béke a masvildgon, mint az
egész élet ezen a vilagon.”

18. Simon ben Elazar rabbi mondta: ,Ne probald kiengesztelni
felebaratodat, amikor haragszik, ne vigasztald, amikor halottja el6tte
fekszik, ne firtasd fogadalmat, és igyekezz nem odanézni, amikor
valami rosszat tesz!” ]

19. Smuél Hakatan (a szerény) szokta (az alabbi Irds-verset) idézni:
.Ha ellenséged elesik, ne orllj, és ha elbotlik, ne érvendjen szived,
mert latja Isten, és ez visszatetszd szemében, és akkor haragja feléd
fordul!” (Példabeszédek 24:17-18.)

20. Elisa ben Avuja’ mondotta: ,,Amit gyerekkoréban tanul valaki,
az olyan, mint a tintairds az Uj papiron, amit viszont &regkoraban
tanul valaki, az olyan, mint az iras a levakart papiron.”

A babildniaiak falujabdl valé Joszéf bar Jehuda szokta mondani:
#Aki fiataloktdl tanul, az olyan, mintha éretlen sz6l6t enne, vagy Wj-
bort inna azonmdd a sajtébdl. Ezzel szemben aki a vénektdl tanul, az
olyan, mintha érett sz8l6t enne vagy dbort inna.”
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300 AVOT/AZ ATYAK TANITASAI

Méir rabbi szokta mondani: ,Ne a kancsot nézd, hanem azt, hogy
mi van benne! Van 1j kancsé, amely tele van éborral és van régi,
antik kancsé, amelyben még vjbor sincs.”

21. Elazar Hakapar rabbi mondotta: , Az irigykedés, az élvhajha-
szas és a becsvagy kizavarjdk az embert a vildgbdl (vagyis megrovidi-
tik az életét).”

22. Ugyancsak & (Elazar Hakapér) mondotta: ,A sziildttek rendel-
tetése a haldl, a halottaké a feltdmadas, és az él6ké a szadmadas.
Hogy tudjak, tudassak és tudvalévs legyen: O az Isten, O az Alkot,
O a Teremtd, O az Erts, O a Birs, O a Tany, O a Felperes és O az,
aki majd itéletet fog hozni, aldott legyen a Neve, aki eltt nincs igaz-
sagtalansdg, sem feledés, sem részrehajlds, sem vesztegetés, hiszen
minden az Ové. S tudd meg, hogy mindenért szamot kell adni. Ne
vigasztaljon rossz 6szténdd azzal, hogy a haldlba menekilhetsz, mert
hisz akaratod ellenére lettél teremtve, akaratod ellenére sziilettél,
akaratod ellenére fogsz meghalni, és ugyancsak akaratod ellenére kell
majd szamot adnod a Kiralyok Kirdlya el6tt, aldassék a Neve!”

Chénanja ben Akasja rabbi mondotta: ,Az Orokkévals, aldassék, azt akarta,
hogy lzrael érdemeket szerezzen, és ezért sok térai parancsolatot adott neki.
Ahogyan meg van irva: »Az Ordkkévald kivanta, az O igazsdga kedvéért,
hogy naggya és dicsévé tegye a Tdrdt.« (Jesdjd 42:21.)"

(Misnd, Mdkot 23b.)

5. fejezet

Minden zsidonak része van a tulvilagi Gdvosségben, ahogyan meg is van irva:

~Néped pedig egytSl egyig igaz: Srokre birtokolni fogja az orszagot Ultetveé-

nyeim csemetéje, kezem miive a Magam dicséségére.” (Jesdjd 60:21.)
(Misnd, Szdnhedrin 90a.)

TIWY2 1. Tiz mondassal teremtetett a vildg. Mire volt ez jé,

hiszen Isten egyetlen mondassal is megteremthette vol-
na? Igendm, de a tiz ige arra jo, hogy kihangstlyozza a vildg fontos-
sagét. Igy aztdn azok a gonoszok, akik tetteikkel elveszejtik a vilagot,
stlyosabb elbirdlas ala esnek, mig az igazak, akik fenntartjak a vila-
got, nagyobb jutalmat érdemelnek.

2. Tiz nemzedék volt Adam, az elsé ember és Noé kdzatt, tudat-
van vellink, mily nagy a hosszan tirés Isten szine elétt. Ugyanis min-
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301 AVOT/AZ ATYAK TANITASAI 5. FEJEZET

den nemzedék ingerelte és bosszantotta Ot viselkedésével, (de O tiz
nemzedéket vért,) mig rajuk hozta az 6zoénvizet.

Ugyancsak tiz embersltd volt Noé és Abraham kazétt, tudatvan
veliink az isteni hosszan tiirés mértékét. Ugyanis ezek is bosszantot-
tak Ot, mig jétt Abraham, és (példamutaté cselekedeteivel) elnyerte
mindannyiuk jutalmat.

3. Tiz megprébéltatason esett at Abraham 8sapank, és helytallt
valamennyiben. Es mindez azért, hogy lassuk, mily nagy volt az 8s-
atya szeretete Istene irant.

4. Tiz csoda tértént Sseinkkel Egyiptomban és tiz a tengemél.

Tiz csapast mért az Orokkévalé az egyiptomiakra hazajukban és
tizet a tengernél.

Tizszer kisértették meg Sseink Istent a pusztasdgi vandorlas sorén,
ahogyan le van irva: ,Ime, megkisértettek engem tizedszer, és nem
hallgattatok szavamra...” (dMézes 14:22.)

5. Tiz csoda tortént Sseinkkel a jeruzsdlemi Szentélyben. 1. Asz-
szony nem vetélte el magzatét az aldozati hiis szagatdl, 2. az aldozati
hds nem romlott meg soha, 3. a vagdhidon sosem lattak legyet, 4.
Jom Kipurkor nem valt a f8pap tisztdtalannd, 5. az es6 nem oltotta
el az oltartlizet, 6. a szél nem zillta szét a fistoszlopot, 7. nem talal-
tatott hiba az omerban, a (Savuot Unnepi) két kenyérben, illetve a
szinkenyérben soha, 8. zsufoltsag volt, és mégis volt elég hely, ami-
kor leborultak, 9. kigyd vagy skorpié soha nem tett kart Jeruzsalem-
ben, és 10. soha ember nem mondta tarsanak: sz(ik nekem a hely,
hogy meghalhassak Jeruzsalemben.

6. Tiz dolgot teremtett az Ordkkévalé péntek délutan, alkonyat
idején (a teremtés hatodik napjén): 1. a féld szijat (amely azutan el-
nyelte Korachot), 2. a kit szdjat (amely a zsiddknak vizet adott a
pusztasagban), 3. a biledmi néstény szamar szajat, 4. a szivarvanyt,
5. a mannat, 6. Mézes csodatévs botjat, 7. a sdmirt (egy legendas
bogarat), 8. a betiiket, 9. az frdst, 10. a két kétablat. Egyesek szerint
Mozes sirhelye és Abraham aldozati kosa is akkor teremtetett. Masok
még hozzateszik a rossz szellemeket és a harapéfogét is, amely egy
masik harapdfogéval késziil.

7. Hét kulénleges tulajdonsadga van a béles embernek, és hét a
bambénak. A bdlcs 1. nem szdl az elétt, aki bdlcsességben vagy élet-
korban nagyobb néla, 2. nem vag bele felebaratja beszédébe, 3. nem
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vélaszol elhamarkodva, 4. a targyra szoritkozik a kérdése, és 5. illen-
déen felel. 6. Az elsét elsének, az utolsét utolsénak mondja. 7. Ha
valamit nem tud, azt mondja: ,Nem tudom” és megvallja az igazat.
Mindennek a forditottja, az ellenkezgije jellemzi a bambat.

8. Hétféle biintetés jon a vilagra, hét killénbdz8 vétekesoport bin-
tetéseként: Ha az emberek egy része betartia a tized tdrvényeit
(minden terményébdl tizedet ad a kohanitaknak, lévitaknak, szegé-
nyeknek), mig més részik elhanyagolja ezeket, akkor szarazsag okoz-
ta éhinség tamad, amelyben egyesek éheznek, masok bdvelkednek.
Ha teljesen elvetik a tized kotelességét, akkor aszallyal eqybekdtott
zavargasok okoznak éhinséget, és ez mar mindenkit érint. Ha nem
vesznek chdldt (tésztadldozatot), akkor pusztitd inség tamad
(amelyben sokan halnak meg). Pestis pusztit a vildgon olyan vétkek
biintetéseként, amelyek részletezve vannak a Térdban, de a végrehaj-
tast nem foldi birésag rendeli el; a hetedik (smitd) év gyiimélcseinek
tiltott élvezete miatt ugyancsak. Kard (haboni) pusztit a vildgon a jog-
tipras és jogferdités miatt, valamint a Téra térvényellenes értelmezé-
se miatt. Fenevad gardzdalkodik vildgszerte hamis eski és Isten ne-
vének megszentségtelenitése miatt. Szamizetés (gdlut) az osztalyré-
sze a zsidéknak a bélvanyimadas, a parazndlkodas, az oktalan véron-
tas és a smitd év torvényeinek megszegése miatt.

Négy idészakban terjed a pestis: 1. a negyedik és 2. a hetedik év-
ben, 3. a hetedik év végén és 4. a Szukot linnep végén, évente. A
negyedik évben a szegényeknek jaré tized elhanyagolasa miatt (ezt a
harmadik évben kell adni). A hetedik évben a hatodikban esedékes
szegénytized miatt. A smitd (hetedik) év végén (vagyis a nyolcadik
évben) a smitd termések térvényeinek be nem tartasa miatt. Evente
Szukot utdn az arataskor a szegényeknek jaré adomanyok eltulajdoni-
tdsa miatt.

10. Négyféle embertipus van (aki négyféle killénb6zé viselkedési
forma szerint él). 1. Aki azt mondja: ami az enyém, az a tiéd, és ami
a tiéd, az az enyém. Ez az eqyszeri ember észjardsa. 2. Aki azt
mondja: ami az enyém, az az enyém, és ami a tiéd, az a tiéd. Ez a
kozepes, masok szerint szodomai erkdlesi ember életmddja. 3. Aki
azt mondja: ami az enyém, az (lehet) a tiéd, és ami a tiéd, az is a tied.
Ez egy jambor ember viselkedése. 4. Aki viszont azt mondja: az
enyém az enyém, és a tiéd is az enyém, az rossz, gonosz ember.

11. Négyféle természetd embert ismeriink. 1. Aki kdnnyen meg-
haragszik és konnyen békiil, annak jé tulajdonsdga eltérpiil a rossz
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mellett. 2. Aki nehezen haragszik meg, de nehezen is békiil, annak
rossz tulajdonsagat ellenstlyozza a j6. 3. Aki nehezen gerjed haragra,
de konnyen békil, az j6 természetl, jambor ember. 4. Aki pedig
kénnyen gerjed haragra, és nehezen békiil, az rossz természetii, rossz
ember.

12. A tanitvanynak négy tipusat ismerjiik. 1. Aki gyors felfogasu,
de kénnyen el is felejti, amit tanult, annak a haszna karba vész. 2.
Aki nehéz felfogasti, de nehezen is felejt, annak érdeme ellenstilyozza
hibajat. 3. Jo felfogast és j6 memériaju: ez a j6 tanuld. 4. Rossz fel-
fogast és gyorsan felejt3: ez a rossz tanuld.

13. Négyféle embert ismeriink a jétékonysag gyakorlasa terén. 1.
Van, aki ad, de nem latja szivesen, ha mas is ad. Ez rosszindulatu a
maséval szemben. 2. Van aztén, aki szivesen latja, ha mésok adnak,
de & maga nem ad: ez egyszeriien fukar (és a sajat vagyonat félti). 3.
Ali maga is adakozik, és szeretné, ha mindenki adakozna: ez a jam-
bor, igaz ember. 4. Aki viszont maga nem hajlandé adni, és azt sze-
retné, ha mas sem adna, az rossz, gonosz ember.

14. Négyféle embert ismeriink, ami a tanhaz latogatasat illeti. 1.
Aki j&r ugyan a tanhazba, de nem erdlteti meg magét (nem tesz
semmit annak érdekében, hogy felfogja a tanultakat, és annak megfe-
lelen cselekedjen), az magdért a megtett utért kap jutalmat. 2. Aki
tanul (otthon), de nem veszi a faradsagot, hogy elmenjen a tanhaz-
ba, az jutalmat érdemel a tanulasért. 3. Aki ezt is, azt is teszi, az jam-
bor ember, mig 4. aki sem ezt, sem azt nem teszi, az rossz, mindent
semmibe vevs ember.

15. Négyféle természeti (tanitvany)t ismeriink, akik a mesterek 14-
bainal tlnek: 1. mint a szivacs, 2. mint a télcsér, 3. mint a borsz{rs
és 4. a szita. A szivacs mindent magaba sziv, a tdlcsér mindent at-
ereszt, a borsziird dtengedi a bort, de megtartja a seprét, a szita at-
ereszti a nulls lisztet, de megtartja a (tartalmasabb, rendes) lisztet.

16. Minden szeretet, amelyet valamilyen érdek diktal, véget ér az
érdek megszintével. Az a szeretet azonban, amely nem fiigg (kils)
érdektél, orokke tart. Az eldbbire példa Amnon és Tamar szerelme
(I. 2S8dmuel 13.), mig az utdbbira David és Jonatdn baratsaga
(I. 1Sdmuel 18.).

17 Ugyanigy minden vita eredménnyel zarul, amelyet dnzetleniil,
Isten nevében folytatnak. A medds vita, amely nem Isten nevében
zajlik, nem ér el hatast. Az elsdre példa Samaj és Hilél disputaja, mig
az utébbit Korach és gyiilekezete példazza.

WMN PYD / NI2R pPRb 303

Oy OipRY MR L 1IDR03 o NE) PSR Y
PIW = IPYPIREY DR MY L oMY
RE L9285 0 DS 9T 0TRdna N
N3, TAR O DR e L TREND oY
PIN L L2880 MR g A NP2 18]
YIW PRI TN e v R 2
(OIS DR NOY SN PRI IS ANN2 AT
S D MM DR R L BN D M
3O 3 8D L Tom L DI N LS A
SUTTHIND RPN PIW T Y DI R
M LTa b o Ay e PR
R, Ton L) IO LR mps e o
DD AT P e PR Ry K TN
 NBD LTIBY DR B 0D Dvan 35D
RS2 3 DR B L 557 PN DD NI
P NEREY I NN WS Paen L0
P ISP) SR DY RSy 09 . O
n37 3,737 0N NI N30 99 tnod
NI AR L1373 TR AN NI AT
DI AT FNTH XY 2T R IR L 091
T R 0273 0D AP L) T
O DY oWh N ST S v jnp
. DPONY P90 PN ORY OWS NNy DPRT
b MR T DM O R A 8T
2 miR npbme v Dy oW s N



304 AVOT/AZ ATYAK TANITASAI 5. FEJEZET

18. Aki sokakat érdemhez juttat, az védve van attdl, hogy biinbe es-
sék. Aki viszont a sokasagot biinre csabitja, annak nincs alkalma a meg-
térésre. Mdzes érdemes volt, és a sokasagot is érdemessé tette, ezért a
sokasag érdemeit neki tudjak be, amint le van irva: , Az isteni igazsagot
megualdsitotta, és tdrvényeit (érvényre juttatta) [zraelben.” Ezzel szem-
ben Jerovedm ben Nevét vétkezett, és bilinbe vitte Izraelt, ezért a soka-
sag vétkeit neki réjak fel, amint le is van frva: ,Jeroveam vétkei, ame-
lyeket elkdvetett, és biinbe sodorta Izraelt.” (1Kirdlyok 15:30.)

19. Aki az alabbi harom tulajdonsaggal rendelkezik, az Abraham
Gsapéank tanitvanydnak mondhatja magat. Akinek viszont hdrom mas
(ezekkel ellenkezd) tulajdonsaga van, az a gonosz Biledm tanitvanya.
1. A jdindulat, 2. az alazatos szellem és 3. a szerény lélek: ezek teszik
az embert Abraham tanitvanyava. Mig 1. a rosszhiszemiiség
(rosszindulat), 2. a fennhéjazé szellem és 3. a kevély lélek: ezek
Biledm tanitvdnyainak ismertetSjelei. Mi a kiilonbség a két iskola ko-
z6tt? Abrahdm tanitvanyai élvezik a vildgot, és &roklik a tilvilagot,
ahogy irva van: ,...hogy 6rokséget adjak az engem szeretSknek és
megtdltsem kincstarukat...” (Példabeszédek 8:21.). De Bileam tanit-
vanyai a poklot 6roklik, és aldszéllnak az enyészet vermébe, ahogy
irva van: ,,...és Istenem, Te taszitod Sket a sirnak mélyére! A véres-
kezi és alnok emberek az emberélet felét sem érik el. De én benned
bizom!" (Zsoltdrok 55:24.)

20. Jehudd ben Téma mondotta: ,Légy bator, mint a parduc,
kénnyl, mint a sas, gyors, mint a szarvas, erds, mint az oroszlén,
amikor tenned kell Mennyei Atyad akaratat!”

Ugyancsak é mondotta: , A szemtelen ember a pokolba, a szégyel-
16s a mennyorszégba vald. Legyen az az akaratod, Istenem és &seim
Istene, hogy a Szentély felépiiljon, mihamarabb, napjainkban, és ne-
kiink legyen résziink szent Térddban!"

21. Ben Bag Bag mondotta: ,Forgasd (a Kényvet, a Térdt), egyre
csak forgasd, mert minden benne van. Buvarkodj benne, mellette
dregedj meg, és ne tagits téle, mert nincs nalanal jobb dolog!”

Ben Hé Hé mondotta: , Minél nagyobb a faradozas (a parancsola-
tok betartasa, illetve a Téra-tanulas kértil), annal nagyobb a jutalom.
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22. Ugyancsak & (Ben Hé Hé, mésok szerint Jehuda ben Téma)
mondotta: ,Otéves korban kezdi a gyerek tanulni a Biblidt. Tizéves
korban a Misndt. Tizenharom évesen koteles a parancsolatokat be-
tartani (bdr micud). Tizendt évesen a Talmudban buvarkodik. Tizen-
nyolc évesen megndsiil. Hiszévesen meglett ember. Harmincévesen
ereje teligben van, negyvenévesen az értelem embere. Otvenéves
kordban mér képes okos tandcsot adni. Hatvan az &regedés kora,
hetven az 8sz hajé, nyolcvan az aggkoré. A kilencvenéves gornyed-
ten jar, és a szazéves mintha mar nem is élne.”

Chéanénja ben Akésjé rabbi mondotta: ,Az Orokkévals, aldassék, azt akarta,
hogy Izrael érdemeket szerezzen, és ezért sok térai parancsolatot adott neki.
Ahogyan meg van irva: »Az Orokkévalé kivanta, az O igazsaga kedvéért,
hogy naggya és dicsévé tegye a Térdt.« (Jesdjé 42:21.)"

(Misnd, Mdkot 23b.)

6. fejezet

Minden zsidénak része van a tilvilagi Gdvésségben, ahogyan meg is van frva:

~Néped pedig egytsl egyig igaz: Srokre birtokolni fogja az orszagot iltetve-

nyeim csemetéje, kezem muve a Magam dicséségére.” (Jesdjd 60:21.)
(Misnd, Szénhedrin 90a.)

D°PON W 1. A Misnd nyelvezetén (stilusaban) tanitottdk (ké-
sGbbi) bolcseink, legyen aldott, aki kivalasztotta Sket
és tanitasukat!

Méir rabbi mondotta: ,Aki 6nzetleniil foglalkozik a Térdval, sok jé
dologra lesz érdemes, és az egész vildag a l&baind! hever, szeretett
baratnak neveztetik, aki szereti Istent, szereti az embereket, drémére
van Istennek és embernek. Az ilyen embert a Térdval valé foglalko-
zas szerénygéggel és istenfélelemmel ruhazza fel, és alkalmassa teszi
arra, hogy igaz, jambor, egyenes és hiséges legyen; tavol tartja 6t a
vétkezéstd|, kdzel hozza 6t az érdemekhez, és az emberiség hasznara
van, mert élnek jé tanacséval, tudasaval és értelmével. Amint le van
frva: »Enyém a tandcs és a jutalom, én vagyok az értelem, a tett-
eré...« (Példabeszédek 8:14.) Es ad neki (a Téra) méltésagot és ité-
I16képességet, feltdrulnak elStte a Tan rejtelmei, és olyan lesz, mint
egy egyre erésebben buzgé forras, mint egy soha el nem apadé fo-
lyam, mikdzben O szerény és hosszan tiré és minden bantalmat
megbocsatd lesz. Végre a Téra felmagasztalia 6t, és az dsszes te-
remtmény félé emeli.”
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2. Jehosud ben Lévi rabbi szokta mondani: ,Mindennap is-
teni szdzat hallatszik Chorév hegyérdl, mondvén: »Jaj az em-
beriségnek a Téra sérelme alatt!« Aki ugyanis nem foglalkozik
a Térdval, megbélyegzettnek mingsitik, mint az le is van irva:
»Mint a diszné orrdban az aranykarika, olyan a szép asszony,
ha nincs esze.« (Példabeszédek 11:22.) Ugyancsak le van irva:
»A (ké)tablakat Isten készitette, az Irds is Isten irasa volt a tab-
lakra vésve.« (2Mdzes 32:16.) Ne (azt) olvasd: »vésve« (chdrut),
hanem (azt, hogy) »szabadon« (chérut), mert csak az az igazén
szabad ember, aki a Tdrdval foglalkozik. Aki pedig a Tdra-
tanuldssal foglalkozik, az ezéltal felemelkedik, mint ahogy le
van irva: »Es (a zsiddk) vonultak Matanabol ('Isten ajandéka’)
Nachliélba (osztalyrészem az Orokkévald’), és Nachliélbél
Bamotba (‘'magaslat’).«” (dMézes 21:19.)

3. Aki baratjatdl akar csak egy fejezetet tanul, vagy egy bib-
liai verset, vagy egy kifejezést, vagy akar csak egy (héber) bettit,
koteles Gt tanitémestereként tisztelni. Hiszen latjuk, hogy David
kiralyunk, aki Achitofeltdl csak két dolgot tanult, tanitémeste-
rének, oktatdjanak és meghitt baratjanak hivta 6t, amint le van
irva (Zsoltdrok 55:14.): ,te pedig hozzam méltd ember, meste-
rem, meghitt bardtom...” Marpedig ha David kirdlyunk, aki
csak két dolgot tanult Achitofeltdl, igy tisztelte St, mennyivel
inkabb koteles tisztelni felebaratjat az, aki tSle egy fejezetet,
egy halachat, egy kifejezést vagy akar csak egy (héber) betdt
tanul! A tisztelet” pedig nem maés, mint maga a Tdra, ahogy
irva van: , Tiszteletet 6rokdlnek a bolcsek, és a feddhetetlenek-
re szép Ordkség var” (Példabeszédek 3:35., 28:10.), és a ,jo"
sem mas, mint a Téra, ahogy irva van: ,Hisz jo oktatast adtam
nektek, ne hagyjatok el Térdmat” (Uo. 4:2.).

4. Ez a Téréhoz vezet6 tit: ,Kenyérrel és sdval élj, vizet mér-
tékkel igyal, a foldén aludj, nehéz életet ¢lj, és a Téra tanulasa-
val foglalkozz! Ha igy teszel, boldog vagy, és lidv neked. Bol-
dog vagy ezen a vilagon, és tidv neked a tuilvilagon.
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5. Ne térd magad magas rang utan, ne vagyddj kitiinte-
tésekre, a cselekedetre helyezd a hangsulyt, és ne a ta-
nulmanyokra, és ne kivand a kirdlyok asztalat, mert a tiéd
nagyobb, mint az évék, és a te koronad fenségesebb az
ovéknél. Megbizhaté a te munkaltatéd, hogy megadja
munkéad bérét.

6. A Téra nagyobb becsben All, mint a papi vagy kirdlyi
méltdésag. Ugyanis a kirdlysdg megszerzéséhez harminc
érdem elég, mig a papi méltdésdghoz elég huszonnégy.
Ezzel szemben a Téra elsajatitdsdhoz negyvennyolc dolog
sziikséges, éspedig: tanuléds, odafigyelés, szorgalmas is-
métlés, értelem, istenfélelem, tekintélytisztelet, szerény-
ség, életérom, a lelki tisztasag, a bolcsek szolgalata, jo ba-
ratok, a diadktarsak eszmecseréje, jézan megfontolads, a
Biblia tanulmanyozasa, a Misnd behaté elsajétitasa, kevés
lzletelés, kevés nemi élet, csokkentett élvezet, kevés al-
vas, kevés (lres) beszéd, kevés szorakozas, tirelem, jo
sziv, a bolcsekbe vetett bizalom, a szenvedés elviselése, az
on(tal)becslilés hianya, az elégedettség, aki hatart szab
szavainak, az énhittség hidnya, ha valakit szeretnek, & is
szereti Istent és az embert egyarant, szereti a jététemé-
nyeket, szeret az egyenes titon jéarni, értékeli a dorgalast,
tavol tartja magéat a becsvagytdl, nem felfuvalkodott, nem
szeret birdskodni, egyuttmkadik tarsaival, jé hatassal van
tarsaira, tarsait az igazsag és békesség irdanyaba befolya-
solja, megallapodott tanulmanyaiban, kérdez és felel (ahol
és ahogyan kell), a hallottakat kiegésziti, aki azért tanul,
hogy tanithasson, és aki azért tanul, hogy cselekvéen be-
tartsa a tanultakat, aki (okos kérdéseivel) bélcsebbé teszi
mesterét, aki jél odafigyel (hogy pontosan idézhesse mes-
terét), és aki a forrds megjeldlésével idéz. Ebbdl az (is) a
tanulséag, hogy ,aki pontosan idézi mestere szavait, meg-
valtast hoz a vilagra”, amint le van irva: ,Es mondotta

Eszter (kirdlynd) a kirdlynak Mordechaj nevében.” (Eszter
2:22.)
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7. Nagy dolog a Téra, mert életet ad mivelSinek, mind ezen
a vildgon, mind a tulviligon, amint az le van irva: ,Mert életet
adnak (a Tdra szavai) azoknak, akik megtaléljak Sket, és gyo-
gyulast egész testitknek.” Ugyszintén le van irva: ,,Gydgyulas
lesz a testednek, és felidilés csontjaidnak.” Nemkiilonben le
van irva: ,Elet faja ez (a Tdra) azoknak, akik megragadjék, és
akik ra tdmaszkodnak, boldogok. A tovabbiakban: ,Mert ékes
koszoni ez a fejeden (marmint a Téra), és ékszer a nyakadon”,
valamint ,Ekes koszort tesz a fejedre, diszes koronat ajandé-
koz neked...” és ,mert dltalam sokasodnak meg napjaid, és
gyarapodnak életed évei” Végezetiil pedig: ,Hosszu élet van a
jobbjaban, baljaban pedig gazdagsag és dicséség.” Es ,hosszi
életet, magas életkort és jolétet szereznek neked (a Téra torvé-
nyei)” (Példabeszédek 4:22., 3:8., 18., 1:9., 4.9., 9:11.,
3:16., 2)

8. Simon ben Jehuda rabbi mondotta Simon bar Jochaj rabbi
nevében: A szépség, az erd, a gazdagsag, a tisztelet, a bdlcses-
ség, a hosszu élet, az aggkor és a gyerekek diszére valnak mind
az igazaknak (cddikim), mind a vildgnak, miként le van irva:
»Ekes korona az sz haj, az igazsag utjan talalhato...« (Példabe-
szédek 16:31.). Ugyancsak le van irva: »Az ifjak disze az erd, az
oregek ¢kessége pedig az &sz haj« (Uo. 20:29.), valamint »Az
éregek korondja az unokék, a fiak ékessége az atyaik« (Uo.
17:6.), valamint: »Es elpirul a Hold, és szégyenkezik a Nap, mert
az Orokkevald, a Seregek Ura lesz a kiraly Cion hegyén és Jeru-
zsdlemben, és vénei elétt ragyog dicsSsége...«” (Jesdja 24:23.)

Simon ben Mnészja rabbi mondotta: ,Jehuda, a Fejedelem
és fiai rendelkeztek mind a hét jeles tulajdonsaggal, amelyet a
bolcsek az igazak jellemzéjeként soroltak fél.”

9. Joszé ben Kiszméa rabbi mesélte: ,Egyszer jartamban az
orszaguton taldlkoztam valakivel, aki kdszdntott, és én vissza-
koszontem neki. Kérdezte az illet6: »Hové valési vagy, rabbi
uram?« Mondtam neki: »Egy nagy varosba, amelyben sok bolcs
és irastudé van.« Erre azt mondta az az ember: »Rabbi, nem
lenne kedved a mi varosunkban letelepedni, ha adnék neked
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egymillié aranytallért, valamint dragakdveket és gydngyoket?«
Feleltem neki: »Fiam, ha nekem adnéad a vildg minden aranyat,
ezistjét és dragakovét, akkor sem laknék masutt, mint ahol a
Térdt mivelikl« Igy van ez egyébként megirva A zsoltdrok
kényvében is, David, Izrael kirdlya altal: »Becsesebb szdmomra
ajkad tanitasa (a Téra), mint arany és ezlst ezrei...« (Zsoltdrok
119:72.) S8t amikor az ember elhalalozik, nem kiséri el &t (t-
jéra sem arany, sem eziist vagy dragakd, hanem csakis a Téra,
amit tanult, és a j6 cselekedetek, amelyeket tett életében, mint
ahogy le van irva: »Jartadban vezérel téged, mikor lefekszel,
6rkédik feletted, és mikor felébredsz, & irdnyitja gondolatai-
dat...« (Példabeszédek 6:22.) »Jartadban« ebben a vilagban,
»mikor lefekszel«: a sirban, és »mikor felébredsz«: az eljidvendd
vilagban. Ugyancsak le van irva: »Enyém az eziist és enyém az
arany — mondja a Seregek Ura.«” (Chdgdj 2:8.)

10. Ot ,birtokot” szerzett magénak az Orokkévald az & vila-
gaban. Ezek pedig az 6 ,szerzeményei”: 1. a Téra, 2. az ég és
a fold, 3. Abrahdm &sapénk, 4. Izrael (a zsidd nép) és 5. a
Szentély. Honnan tudjuk, hogy a Tora az Ordkkévald
Lbirtoka”? Onnan, hogy le van irva: ,,Az Orékkévals az it kez-
detén alkotott engem, mivei el6tt réges-régen.” (Példabeszé-
dek 8:22.) Es honnan tudjuk ezt az égrél és a {6ldr6l? Onnan,
hogy irva van: ,lgy szdl az Orokkévald: »Az ég az én trénom,
és a f6ld labam zsamolya. Milyen hézat épittek nekem, és hol
van nyugodalmam helye?«” (Jesdjd 66:1.) Valamint az is irva
van: ,Mily szdmosak a miveid, Ordkkévalé! Mindet bolcses-
séggel teremtetted, a fold tele van alkotasaiddal!” (Zsoltdrok
104:24.) Hat Abraham? Le van irva: ,Megéldotta, és azt
mondta: »Aldott vagy, Abrahdm, a Felséges Isten el6tt, aki a
mennyet és a foldet alkottal«” (IMézes 14:19.) A zsid6 nép?
Le van irva: ,...mig atvonul néped, Orokkévald, mig atvonul a
nép, amelyet alkottdl...” (ZMézes 15:16.) ,A szentekben, akik
a foldén élnek, és a dicsGségesekben telik minden kedvem
(Zsoltdrok 16:3.) Es a Szentély? Irva van: ,...lakhelyedil
tetted, Orokkévalé, a Szentélyt, amelyet alkottdl...” (ZMd-
zes 15:17.) Ugyancsak le van irva: ,,...elvitte Sket szent mezs-
gyéjéhez, a hegyhez, amelyet jobbja alkotott...” (Zsoltdrok
78:54.)
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